— zycie bez odlezyn — REVITA - lezenie bez infekcji - REVITA - zycie bez odlezyn — instrukcja obstugi 2021-05-01

Instrukcja obstugi, potwierdzenie sprzedazy, gwarancji, serwisu.
wklad kapielowy BALNEUS / w opcji wykonania standard,

- do opieki dtugoterminowe;j dla realizacji pielegnacji terapii odlezyn.
WYROB MEDYCZNY
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Przeczytaj instrukcje obstugi przed uzyciem UWAGA:

produktu. Ta instrukcja stosowania materaca Zapobiezenie odniesieniu obrazen ciala,

POLSKI T oraz pompy zawiera informacje uszkodzeniu produktu lub innego sprzetu
p dla pracownikow i lekarzy, utatwiajace wymaga §cistego przestrzegania tej
producent dobér materacy produkeji firmy REVITA. instrukeji dotyczacej obstugi
polska praca i konserwacji.

1. Wprowadzenie, opis wyrobu. Informacje ogélne:

Balneus wykonany jest ze specjalnego materiatu, ktorego wlasciwosci zapewniajg jego pewng stabilizacje

w t6zku oraz wykluczaja niekontrolowang dyslokacje chorego w trakcie kapieli.

Wktad kapielowy umozliwia doktadne mycie, kapiel i pielegnacj¢ ran obtoznie chorego bezposrednio na t6zku pielggnacyjno-
medycznym (wlacznie z chirurgicznym opracowaniem ran).

W wersji przedhuzonej umozliwia kilkudziesigciominutowe przebywanie chorego w wodzie, poprzez okrycie chorego
dodatkowa gorng warstwa wkladu.

Material moze mie¢ bezposredni kontakt z cialem.

Ma zastosowania gtéwnie w opiece domowej i ambulatoryjnej. Jest doskonatym narzgdziem w pracy objazdowej pracownikow
socjalnych i pielggniarek rejonowych. Cechy produktu:

- tatwy do czyszczenia, dezynfekcji i przechowania,

- lekki, przenos$ny, trwaty i wodoszczelny,

- odporny na dziatanie wigkszosci dostgpnych srodkow dezynfekcyjnych.

Wymiary: dostosowane do leza t6zka 90 x 200 cm, umozliwia kapiel w objetosci do 50 litréw wody.

Membrana materiatu wykonana jest z poliuretanu — tworzywa catkowicie bezpiecznego i obojetnego dla organizmu,
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bardzo odpornego na uszkodzenia, wyjatkowo wytrzymalego na rozciaganie i rozerwanie.

Material pozostaje bez zarzutu zarowno pod wzglgdem estetycznym jak i higienicznym. Mozna go fatwo, szybko czysci¢
i zadne zanieczyszczenia nie wnikajg w jego strukture. Jest odporny na gotowanie, suszenie i prasowanie w temperaturze
do 110°C oraz na powszechnie dostgpne, wodne i alkoholowe $rodki dezynfekcyjne.

Sredni czas intensywnego uzytkowania wynosi 5-8 lat.

2. Rozpoczecie pracy (instalacja i pierwsze uruchomienie).
Wymagania dotyczgce mocowania;

Wktad moze by¢ stosowany wylacznie w t6zku pielggnacyjnym lub medycznym, posiadajacym w barierki boczne

oraz szczyty (panel glowy i nog).

Wktad moze by¢ stosowany w tozku:

1. z materacem piankowym,

2. z materacem cisnieniowym (powietrznym lub wodnym). Nalezy zapewni¢ maksymalng wartos$¢ cisnienia i statyczny
tryb pracy (catkowite wypelnienie wszystkich komor materaca),

3. Z materacem cisnieniowym utozonym na materacu gagbkowym. Nalezy zapewni¢ maksymalng warto$¢ ci$nienia

1 statyczny tryb pracy, lub spusci¢ catkowicie powietrze. Nalezy zapewni¢ odleglo$¢ materaca od barierki bocznej nie mniejsza
niz 20 cm.

Wkiad kapielowy mozna ukfada¢ jego dowolng stron.

ZIMA, PRZED ROZLOZENIEM, OGRZEJ WKEAD DO TEMPERATURY POKOJOWEJ.
1. Ustaw tézko pielggnacyjne w pozycji poziomej, zabezpiecz przed przemieszczaniem,
unieruchom opuszczane sekcje ruchome.
2. Umies¢ wktad symetrycznie na materacu 16zka.
Aby zamocowa¢ wklad bez wynoszenia pacjenta z t6zka, nalezy zastosowac technike uktadania wktadu zgodna
ze $cieleniem ozka (przekladanie boczne).
3. Wywin material wktadu na panel gtowy tak aby zwisat on poza 16zko odcinkiem okoto 20 cm.
i ustabilizuj go dwoma zaciskami. Zaciski nasun ptynnym ruchem z gory obejmujac je palcami od zewnatrz.
4. Na uniesione barierki wywin boczne krawedzie wktadu tak aby zwisaty on poza t6zko odcinkiem okoto 5 cm.
Zamocuj dotaczonymi zaciskami (po 4 na bok).
. Pozostalg ilo$¢ materiatu wywin na panel ndg i zamocuj go dwoma zaciskami. Sprawdz stabilno$¢ wszystkich zaciskow.
. Skontroluj, czy pacjent lezy we wkladzie symetrycznie na plecach.
. Sprawdz czy dopuszczalny udzwig t6zka umozliwia nalanie wody (+50 kg).
. Nalej przygotowana wodg¢ o temperaturze nie przekraczajacej 40 oC, w ilosci nie wigkszej niz 50 1.
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. Po zakonczeniu kapieli przygotuj naczynie do odpltywu wody. Przytrzymujac boczna krawedz wkladu opus¢ barierke

1 uciskajac materiat w wybranym miejscu utworz z materiatu rynne do optywu wody na zewnatrz t6zka do podstawionego
po tézkiem naczynia. Mozesz tez skorzysta z ustawienia anty-Trendelenburga (patrz rysunek) w regulowanym 16zku.
Resztki zalegajacej wody wytrzyj recznikiem.
10.Usun wktad spod pacjenta.

UWAGI UZYTKOWE

A. Jezeli istnieje potrzeba dodatkowego oczyszczenia ciala pacjenta (mydliny), zabezpiecz ponownie wktad na konstrukcji
16zka i oplucz ciato czysta woda.

B. W przypadku stosowania wyrobu przez kilku chorych kazdorazowo wypierz wktlad.

C. Jezeli prowadzisz pielggnacje ran, rob to tylko w suchym, zdezynfekowanym wktadzie z uzyciem jednorazowych
sterylnych podkladow.

Czeste i wielokrotne pranie powoduje stopniowe ostabienie sztywnosci i barierowo$ci materialu - przed ponownym uzyciem
skontroluj czy wyrdb nie ma oznak przetarcia lub pgknigcia.

Podczas rozpakowywania nalezy sprawdzi¢, czy zadna z cz¢$ci nie jest uszkodzona.
W razie stwierdzenia jakiegokolwiek uszkodzenia, przed przystapieniem do uzytkowania wyrobu nalezy
skontaktowac si¢ z firmag REVITA.
Uwaga: przed pierwszym uzyciem i przystapieniem do uzytkowania produktu nalezy szczegétowo zapoznac si¢
z trecig tej instrukeji obshugi. Instrukcje nalezy zachowa¢ w celu p6zniejszego korzystania z niej a w przypadku przekazania
systemu osobom trzecim nalezy przekaza¢ im takze instrukcje.
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3. Bezpieczenstwo uzytkownika; ostrzezenia i Srodki ostroznosci.

Uwaga | Zamoczenie wodg urzadzen elektrycznych grozi porazeniem i $miercia. Przed napetnieniem woda usun wszystkie
urzadzenia elektryczne spod i z pobliza wkiadu kapielowego !

Przed ponownym podtaczeniem upewnij si¢ ze elementy nie s3 zamoczone lub postgpuj wg wytycznych ich producenta.
Nie stosowac na t6zku ze sterowaniem elektrycznym !

Zawsze monitoruj wysokos$¢ ust i nosa pacjenta wzgledem lustra wody !

Vmax = 50 litrow

Ostrzezenia dotyczace technicznego bezpieczenstwa wklad kapielowy BALNEUS.
Przed przystapieniem do uzytkowania produktu lub jego naprawa nalezy dokladnie zapoznac si¢ z trescig instrukcji obstugi
(instrukcja uzytkowania).

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.

OSTRZEZENIE- aby zminimalizowaé ryzyko uszkodzenia ciata:

1. Produkt nalezy zainstalowac i uzytkowac tylko zgodnie z przeznaczeniem, instrukcjami i warunkami uzytkowania
opisanymi w tym dokumencie i pozostatej dokumentacji dostarczonej przez firm¢ REVITA i tylko z oryginalnym
wyposazeniem. Produktu nie wolno taczy¢ w zestawy, montowac¢ ani naprawia¢ z wykorzystaniem zadnych elementow
wyposazenia dodatkowego lub czgsci zamiennych innych niz opisane w niniejszej instrukcji lub w innych dokumentach firmy
REVITA. Produktu nie wolno poddawa¢ zadnym samodzielnym modyfikacjom.

Nie dokonuj zadnych samodzielnych napraw ani zmian we wn¢trzu urzadzenia.

2. Nie zezwalaj za uzytkowanie wktadu osobom, ktore nie zostaty uprzednio odpowiednio poinstruowane

lub przeszkolone.

3. Sprawdz, czy elementy wkladu utozone sa w taki sposob, ze nie stwarzajg zagrozenia zaplatania.

Produkt nalezy przechowywac i uzytkowa¢ w miejscu, w ktorym nie zostanie przyci$ni¢ty ani nie ulegnie uszkodzeniu.
Uwaga: do uszkodzenia produktu wskutek jego przytrzasnigcia moze doj$¢ np. w przypadku t6zek z porgczami.

Jezeli 16zko jest wyposazone w porgcze lub inne elementy ochronne, nalezy zachowywac¢ szczego6lng ostroznose

i dopilnowa¢, zeby wklad nie ulegt przytrzasnigciu lub uszkodzeniu.

4. Nalezy regularnie przeprowadzac r¢czng kontrole dziatania produktu (patrz: pkt 3. 11.).

5. Materac pod pacjentem powinien by¢ zabezpieczony pokrowcem medycznym. Pokrowiec higieniczny stanowi barierg
dla plynoéw i powietrza, lecz przepuszcza parg. Nalezy upewnic si¢, ze pacjent lezy we wlasciwej pozycji.

Materaca nie nalezy uzywac¢ z kilkoma pokrowcami higienicznymi jednoczes$nie.

Uwaga: personel medyczny musi przekaza¢ uzytkownikowi nastepujace informacje:

1. Nie narazaj urzadzenia na dzialanie zrodel ciepta np. promieniowania stonecznego, ogrzewania (blisko$¢ kaloryfera).
Nie uzywaé w poblizu lub bezposrednim sgsiedztwie zrodet ognia/ goracych powierzchni, takich jak otwarty ogien,
zapalony papieros, gorgca lampa, termowentylator lub piecyk/ ognisko. Pomimo pomy$lnego przejscia badan odpornosci
ogniowej wyrdb moze ulec uszkodzeniu wskutek kontaktu z otwartym ogniem.

2. Unikaj kontaktu materaca ze srodkami nieoboj¢tnymi chemicznie np. spirytus, kamfora.

Po ich zastosowaniu np. w celu dezynfekcji, zalecamy przemycie wktadu letniag woda,

3. Nie uzywaj w bezposrednim kontakcie ze srodkami znieczulenia ogdlnego. Unikaj kontaktu materiatu z oparami srodkow
pielegnacyjnych, szczegolnie srodkami wysuszajacymi /np. alkohol/, tlenu i rozpuszczalnikow.

4. Uchwyty po bokach wktadu stuzg do jego zamocowania, ustabilizowania na poreczach tozka.

Uchwytow uzywa si¢ do innych celow na wlasng odpowiedzialnos¢, a ewentualne uszkodzenia nie sg objgte gwarancja.
5. Jezeli w poblizu urzadzen przebywaja dzieci lub zwierzgta domowe, nalezy zachowac szczegolng uwage,

poniewaz moga one uszkodzi¢ produkt, przerywajac tym samym proces pielggnacyjny, terapeutyczny.

6. Nie zagniataj materiatu, z ktérego wykonany jest wkiad kapielowy.

7. Wktad nalezy w kazdym przypadku oczysci¢ nim bedzie on uzytkowany przez kolejnego pacjenta.

UWAGA:

1. Wktadu nie wolno podnosi¢ wraz z lezacg na nim osoba ani wykorzystywac do transportu

W sposob inny niz zalecany w tej instrukcji.
2. Wkiad jest odporny na promienie rentgenowski. Zalecamy doktadne analizowanie obrazowania rentgenowskiego
ze wzgledu na niebezpieczenstwo popetnienia blgdu diagnostycznego spowodowanego zamazaniem obrazu lub wystgpieniem
artefaktow.

4. Zawarto$¢ opakowania, dostawy.
4. 1. wktad kapielowy BALNEUS / w opcji wykonania standard,

w opakowaniu tekturowym/foliowym, —
4. 2. 12 zaciskéw (klamer) do mocowania z konstrukcjg 16zka, dostarczonych wg wyboru zamawiajacego o
w wymiarach 16 lub 19, 25, 32, 40 mm (ich §rednicy wewnetrznej). 1
4. 3. instrukcja obstugi urzadzenia wraz z karta gwarancyjna. — N

4. 4. ptyta CD/ opcja,
4. 5. paszport techniczny- opcja.
- produkujemy najwyzsza jakos¢ - bez zadnych kompromiséw - produkujemy najwyzsza jakos¢ —
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5. RKO (resuscytacja krazeniowo - oddechowa).

W sytuacji zagrozenia, jezeli konieczne jest przeprowadzenie RKO (resuscytacji krazeniowo oddechowej) nalezy procedure
realizowa¢ bezposrednio na wkladzie umiejscowionym na materacu. Jezeli sprezystos¢, elastyczno$¢ materaca zostanie
okreslna przez osobg realizujaca RKO za nadmierng nalezy pacjenta zdja¢ z materaca dla zachowania prawidlowego
procedowania i utozy¢ na sztywnej powierzchni.

6. Czyszczenie, konserwacja, zakonczenie pracy i magazynowanie.

6. 1. Czyszczenie. W czasie czyszczenia i od$wiezania nalezy przestrzega¢ instrukcji podanych ponize;.

Przed przekazaniem produktu do uzytkowani a innej osobie produkt nalezy zdezynfekowaé w sposdb opisany ponize;j.

W przypadku watpliwosci nalezy skonsultowac si¢ z kierownikiem odpowiedzialnym za zachowanie czysto$ci lub firma
REVITA. Kontakt telefoniczny pod nr 94 34 35 680 lub na naszej stronie internetowej: http://www.revita.pl

W innych przypadkach produkt nalezy czysci¢ i od§wieza¢ w razie potrzeby.

Nalezy stosowac rekawiczki jednorazowe i doktadnie my¢ rece po kazdym czyszczeniu, zwracajac szczegdlng uwage

na przestrzenie mi¢dzy palcami i w okolicach paznokci. Nalezy $cisle przestrzega¢ przepisow szpitalnych oraz instrukcji
dotyczacych stosowania $rodka czyszczacego. Podczas odkazania nie uzywac srodkéw na bazie fenolu ani srodkow czy
materiatow Sciernych, gdyz powoduja one uszkodzenie powtoki zewnetrznej. Nalezy dba¢ o wlasciwa wentylacje
pomieszczen, w ktorych dokonywane jest czyszczenie z uzyciem srodkdéw chemicznych.

Po wykonaniu ponizszych czynnosci zdezynfekuj rece.

dezynfekcja wstepna: Czgsta dezynfekcja i pranie tkaniny nie zmieniajg jej parametrow uzytkowych. Material jest odporny
na powszechnie dostepne wodne i alkoholowe $rodki dezynfekcyjne. Material nalezy wyciera¢ przy uzyciu tagodnego $rodka
czyszczacego w postaci przygotowywanego w tym celu roztworu, zawierajacego na przyktad alkohol z substancjami
powierzchniowo czynnymi lub bez takich substancji, srodki dezynfekujace na bazie alkoholu (moc do 70%), 70%
Izopropanolu, substancje utleniajgce lub maksymalnie 10% chloru. Zalecane jest stosowanie §rodka z aktywnym chlorem,
np. podchlorynem sodu, o stezeniu 1000 ppm dostgpnego chloru (st¢zenie moze si¢ zawiera¢ w przedziale od 250 do 10 000
ppm w zalezno$ci od miejscowych przepisoOw i stanu zanieczyszczenia). Ostony sa zmywalne powierzchowne (optyczne)
zabrudzenia natury biologicznej lub chemicznej (jedzenie, lekarstwo, wydzieliny) czyScimy przecierajac pokrowiec wilgotng
$ciereczka zawierajaca Srodek czyszczacy badz dezynfekujacy (np. na bazie alkoholu, czy w potaczeniu z aldehydami lub
czwartorzedowymi zwigzkami amoniowymi). Ekskrementy oraz plamy z krwi nalezy usuwac niezwtocznie przy uzyciu zimnej
wody. Do dezynfekcji powierzchni zalecamy preparaty rownorzgdne z: Fugaten Spray, Anios DDSH, Hospisept-Tuch,

WIP’ Anios, Aerodesin 2000, Spray WS, Anioxy Surfanios. Nalezy odczeka¢ wymagany czas ekspozycji i w razie potrzeby
przetrze¢ $ciereczka nasaczong woda. Zalecamy przeprowadzenie prania r¢cznego w temp. 60°C z uzyciem srodka pioragcego
np. zwyklego proszku do prania.

Pozostaw do wyschnigcia.

dezynfekcja wlasciwa, wymagany jest SREDNI poziom dezynfekcji:

domowa; zalecamy przeprowadzenie prania w temp. 95°C z uzyciem $rodka pioracego np. powszechnego proszku do prania.
Szpitalna: w przypadkach silnego zabrudzenia materig organiczng zalecamy pranie w temperaturze 60°C w cyklu dezynfekcji
chemotermicznej z uzyciem profesjonalnego srodka pioraco-dezynfekujacego (np. Eltra, Silex, Ozonit, Monosan),

albo przeprowadzenie wstepnej kapieli dezynfekcyjnej (termicznej lub termochemiczej) lub zastosowanie metody VDV -
metody prézni wstepnej (temperatura do 105°C). Pokrowce mozna prac i gotowaé w urzadzeniach do prania ciggltego wraz

z innymi brudnymi tkaninami zebranymi w szpitalu stosujac programy do 95°C (zawsze w workach pralniczych),
dezynfekowa¢, suszy¢ mechanicznie w bebnie i prasowa¢ do 110°C. Srodki dezynfekujace na bazie alkoholu (moc do 70%).
Zalecane jest stosowanie $rodka z aktywnym chlorem, np. podchlorynem sodu, o stezeniu 1000 ppm dostepnego chloru
(stezenie moze si¢ zawiera¢ w przedziale od 250 do 10 000 ppm w zalezno$ci od miejscowych przepisow i stanu
zanieczyszczenia). Uwaga! Przed przystapieniem do prania mechanicznego oston nalezy je zabezpieczy¢ przed urazami,
ktére moga powsta¢ w trakcie ocierania materialu o elementy wewngtrzne pralki. Najprosciej jest pra¢ ostony w workach
lub pokrowcach pralniczych. Jezeli pokrowiec posiada zamek blyskawiczny to nalezy go zapiaé. Nie nalezy stosowac srodkow
dezynfekcyjnych na bazie jodu i chloru. Nie maglowac. Materiat mozna prasowa¢ w temp. 110° C tylko przez $ciereczke
bawelniang. Nalezy unika¢ kontaktu z blekitem metylowym, poniewaz moze on trwale zabarwi¢ ostone. Srodki czyszczace
na bazie chloru i fenolu moga wptywac¢ szkodliwie na stan poliuretanowej powierzchni, w zwigzku z czym nalezy unikac¢ ich
stosowania. W przypadku stosowania chloru zaleca sig¢, zeby jego st¢zenie nie przekraczato 10 %. Pozostaw do wyschnigcia.
Powierzchowne zabrudzenia czy$cimy przecierajac wilgotng $ciereczka ze srodkiem czyszczacym badz dezynfekujacym
(zawierajacego na przyktad alkohol z substancjami powierzchniowo czynnymi lub bez takich substancji, 70% Izopropanolu,
substancje utleniajace lub maksymalnie 1% chloru). Przy wigkszych zabrudzeniach zalecamy pra¢ w pralce, uzywajac
programu gotowania w temp. 95°C i suszenia w temperaturze do 110°C.

Pra¢ nalezy w workach pralniczych i osobno (materiat barwi w trakcie prania).

Po zastosowaniu dezynfekcji termicznej dlugos¢ wktadu moze ulec skréceniu (do 10%).

Pozostaw do wyschnigcia.

UWAGA: W przypadku wyboru innego srodka dezynfekujacego z szerokiej gamy dostepnych produktow zaleca
si¢, by przed uzyciem potwierdzi¢ jego przydatnos$¢ do stosowania na urzadzeniu u dostawcy produktéw
chemicznych.

6. 2. Magazynowanie,
W przypadku konieczno$ci dezynfekcji, transportu lub magazynowania nalezy;
Ostroznie umie$¢ wktad w torbie transportowej (wyposazenie dodatkowe) lub zabezpiecz produkt w podobny sposdb
(nie zagniataj). Wszelkie pytania dotyczace instalacji, uzytkowania lub konserwacji prosz¢ kierowac¢ do firmy REVITA.
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Czysty i suchy wklad (cato$¢ w stanie suchym), umie$¢ w opakowaniu ochronnym, zabezpieczajacym przed wptywem
czynnikow zewnetrznych np. wtoz do torby plastikowej dla ochrony przed wilgocia i pytem.

Przechowywanie. Zaleca si¢ przechowywanie wktadu w specjalnej torbie, bedacej elementem wyposazenia
dodatkowego. Zapakowany produkt nalezy przenosi¢ ostroznie. Nie nalezy kta$¢ na nim cigzkich przedmiotow.
Po kazdym uzyciu produktu sprawdz, czy:

1. Produkt jest czysty pod wzglgedem higienicznym (patrz pkt. 6. 1.)

2. Wkiad nie jest uszkodzony, a elementy wewngtrzne i komory materaca sg prawidtowo zlozone.

W zakresie czg$ci zamiennych nalezy skontaktowac si¢ z firmag REVITA.

6. 3. Przeglad okresowy.

Przeglad okresowy. Po uplywie okresu gwarancji; sprawdzaj wktad systematycznie, nie rzadziej niz 1 raz w tygodniu,

pod katem widocznych uszkodzen, w szczego6lnosci przetaré i nieszczelno$ci materiatu.

Wktad shuzy za $rodek pomocniczy w profilaktyce i leczeniu odlezyn.

Jedyny podmiot uprawniony do serwisowania technicznego urzadzenia medycznego w okresie gwarancji oraz po za okresem
gwarancji: REVITA. PODAMIROWO 30. 76-031 Mscice.

7. Utylizacja, demontaz i recykling.

Zuzyty sprzet nalezy przekaza¢ do rejonowego zaktadu utylizacyjnego. Jezeli jest podejrzenie jego skazenia nalezy

go przed przekazaniem zdezynfekowac¢. Przekazane ta drogg urzadzenia zostang poddane wtasciwemu procesowi recyklingu
1 przetworzenia w celu odzyskania materiatéw plastikowych do ponownego wykorzystania w produkcji.

Dzigkujemy za ochrong $rodowiska naturalnego.

UWAGA:
jezeli istnieje podejrzenie, ze produkt jest lub moze by¢ skazony (np. uzywany przez osobg¢ z infekcjg przenoszona
przez krew), nalezy go przetworzy¢ zgodnie z procedurami placowki stuzby zdrowia dla skazonych odpadow.

8. Rozwiazywanie problemow.

8. 1. Wykrywanie i usuwanie usterek, jezeli problemy wystepuja:

a) wktad nie zachowuje szczelno$ci; skontaktuj si¢ z naszym serwisem i skorzystaj z telefonicznej pomocy,
serwis Revita tel. 502 388 450.

b) wkiad si¢ przesuwa. Sprawdz, czy jest przymocowany do ramy 16zka.

8. 2. Pomoc telefoniczna; w przypadku niemoznosci usunigcia ww. przyczyn, jak rowniez nietypowego zachowania materaca
skontaktuj si¢ z naszym serwisem i skorzystaj z telefonicznej pomocy, serwis Revita tel. 502 388 450.

8. 3. Wyslanie sprzetu do serwisu:

Uwaga: INSTRUKCJA WYSYLKI NA KOSZT REVITA

Zadzwon pod nr. tel. 502 388 450, 94 343 83 17 lub e-mail: serwis@revita.pl 1 zamow kuriera GLS, www.gls.com -
transport paczki, na koszt odbiorcy, adres dostawy: REVITA. PODAMIROWO 30. 76-031 Mscice.

Starannie wyczy$¢, wysusz i zt6z dokladnie sprzet. Spakuj produkt do trwatego, mocnego kartonu. Zabezpiecz sprzgt przed
przesuwaniem si¢, aby unikna¢ jego uszkodzenia w transporcie. W16z do $rodka t¢ instrukcje wraz z dowodem zakupu,
dotacz swdj numer telefonu, pod ktérym bedziemy mogli wyjasni¢ ewentualne watpliwosci oraz opisz rodzaj uszkodzenia.
Zabezpiecz szczelnie karton za pomocg tasmy samoprzylepnej lub sznura. Czekaj na odbior przesytki.

Zalecamy realizowanie wysylki w pierwszych dniach tygodnia co gwarantuje zwrot przed weekendem.

UWAGA:

Brudny sprzet, ze wzgledow epidemiologicznych, zostanie zwrécony nadawcy na jego koszt.

9. Gwarancja.

wktad kapielowy BALNEUS posiada 36 miesigczng gwarancje¢ na usterki produkcyjne (zaleznie od rodzaju zamontowanych
filtrow powietrza). Gwarancja obejmuje wylacznie wady materiatowe i produkcyjne (wykonawstwa) ujawnione w trakcie
prawidtowego uzytkowania zwigzanego z przeznaczeniem przedmiotu. Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia ani
uszkodzen powstatych wskutek zaniedbania, niewlasciwego obchodzenia si¢ z produktem lub jego niewlasciwej konserwacji.
Zachowaj paragon kasowy, rachunek lub fakture VAT jako potwierdzenie zakupu. Gwarancja dotyczy wytacznie pierwszego
nabywcy i wazna jest na terenie Rzeczypospolitej. Cheac skorzysta¢ z gwarancji skontaktuj si¢ telefonicznie z naszym
serwisem tel. 94 34 38 317, tylko w takim przypadku gwarantujemy wysylke na nasz koszt. Przed zwréceniem produktu
skontaktuj si¢ firmag REVITA. Koszt wysylki zostanie pokryty przez firme¢: REVITA, jezeli usterka obje¢ta jest gwarancja;

w innych przypadkach koszty ponosi klient.

Nalezy stosowa¢ wylacznie czgsci zamienne dopuszczone do uzytku przez firm¢ REVITA. Zastosowanie niedopuszczonych
czgsci Zamiennych jest jednoznaczne z uniewaznieniem gwarancji. Usterki i wady objete gwarancjg usuwane sg bezplatnie.
Roszczenia gwarancyjne nalezy zgtasza¢ firmie REVITA przed zwrotem produktu.

Warunki gwarancji:
1. Gwarancja liczona od daty sprzedazy. W okresie gwarancji producent bedzie usuwatl bezplatnie wszelkie wady
lub uszkodzenia powstale z winy producenta. Towar dostarczany jest na koszt REVITA
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w przypadku uwzglednienia reklamacji, w przypadku jej nieuwzglednienia na koszt wysylajacego (patrz pkt. 8. 3.).

2. Uszkodzenia powstate na skutek wadliwej eksploatacji lub przypadkowych uszkodzen beda naprawiane odptatnie.

3. W celu dokonania naprawy gwarancyjnej wyrob nalezy przesta¢ do Wytworcy w ochronnym opakowaniu wraz z tym
dokumentem oraz dokumentem zakupu urzadzenia. Przedmiot objety gwarancja musi by¢ z najwyzsza staranno$cia
wyczyszczony (przedmioty z widocznymi zabrudzeniami nie sg przyjmowane z powodow epidemiologicznych).
Podstawa przyjecia reklamacji jest przedstawienie niesprawnego towaru i dokladne wskazanie jego wady.

4. Wazna karta gwarancyjna musi posiada¢ naniesiony: numer seryjny produktu / zgodny z numerem na produkcie/,

date zakupu, podpis i pieczg¢ sprzedawcy (patrz pkt. 12.).

5. Revita® zastrzega sobie prawo decydowania czy naprawa jest mozliwa.
6. Poza okresem gwarancji naprawy beda wykonywane odptatnie.

7. Gwarancja nie s3 objete:

a/ mechaniczne uszkodzenia produktu spowodowane przez uzytkownika i wywolane nimi wady

(uszkodzenie mechaniczne kruchych czg¢sci, np. przetagcznikow i lub zaworow),

b/ uszkodzenia i wady wynikte na skutek: niewtasciwego, niezgodnego z tg instrukcja uzytkowania, konserwacji,
przechowywania. Niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja przygotowania produktu do uzycia. Samowolnych,
dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby napraw; przerobek, zmian konstrukcyjnych lub

zniszczenia.

8. Okres naprawy gwarancyjnej nie wlicza si¢ do okresu gwarancji. Wymiana wktadu na wolny do wad nie powoduje
przedtuzenia jego gwarancji. Gwarancja ulega wydhuzeniu o okres naprawy gwarancyjnej. Przedmiot obj¢ty gwarancja musi
by¢ z najwyzszg staranno$cia wyczyszczony (przedmioty z widocznymi zabrudzeniami nie sg przyjmowane z powodow
epidemiologicznych). Podstawa przyjecia reklamacji jest przedstawienie niesprawnego towaru i doktadne wskazanie jego
wady, oraz przedlozenie tego dokumentu wraz z dokumentem zakupu urzadzenia.

9. Utrata uprawnien gwarancyjnych: gwarancja wygasa w razie niewlasciwego lub niezgodnego z instrukcjg zastosowania

lub w przypadku ingerencji, podjetych przez obcg placowke serwisowa.

10. Akceptacje przez Kupujacego warunkow gwarancji, potwierdza podpis Kupujacego na dokumencie sprzedazy

(paragon kasowy, rachunek lub faktur¢ VAT).

Jedyny podmiot uprawniony do serwisowania technicznego urzadzenia medycznego;
wktad kapielowy BALNEUS w okresie gwarancji oraz po za okresem gwarancji:

REVITA. PODAMIROWO 30. 76-031 Mscice.

10. Parametry techniczne /w opcji wykonania standard:
pranie mechaniczne, gotowanie oraz suszenie w temp.
wymiary: dostosowane do leza tozka

umozliwia kapiel w objetosci do

maksymalny czas uzytkowania;

temperatura pracy

temperatura magazynowania

temperatura transportu

dopuszczalna wilgotno$¢ podczas pracy i magazynowania

Cisnienie atmosferyczne

Maksymalny czas uzytkowania;

Zgodnos¢ z Rozporzadzeniem

wyréb medyczny

Certyfikaty

Wytwérea i Dostawca certyfikowany

i spetniajacy normy PN-EN ISO 13485

okres gwarancji, 36 miesiecy

wyposazenie;

techniczna tolerancja dla przedstawionych parametrow

wktad kgpielowy BALNEUS,
105° C.

90 x 200 cm,

50 litréw wody.

5 lat

10-45 stopni Celsjusza
-15-70 stopni Celsjusza
-15-70 stopni Celsjusza
20-80%

700 hPa- 1060 hPa

nie okreslono

(UE) 2017 /745

klasa I (reguta klasyfikacyjna 13)
CE

tak
tak

klamry stabilizacyjne
(+/-5%)

Przedstawione parametry techniczne moga podlega¢ nieznacznym réznicom zaleznym od wersji wykonania.
wktad kapielowy BALNEUS to urzadzenia medyczne, posiadajace oznaczenie CE zgodnie sa zgodne z Rozporzadzeniem
(UE) 2017 / 745 ws. wyrobow medycznych i spelniajg definicje wyrobu medycznego.

UWAGA:

firma REVITA zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w specyfikacji produktu w dowolnym

momencie.

Pozostate akcesoria.

Poniewaz projektujemy nasze produkty w sposob umozliwiajacy ich bezproblemowe Iaczenie, z mys$la o dopilnowaniu
mozliwie jak najwigkszego komfortu zalecamy stosowanie wyposazenia dodatkowego produkcji REVITA. Jezeli potrzebne
sa inne akcesoria, wigcej informacji na temat naszych produktow uzyska¢ mozna po skontaktowaniu si¢ z firmag REVITA

lub na naszej stronie internetowej www.revita.pl
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11. O firmie Revita.

...celem Revity jest produkcja sprzetu, w oparciu o najnowszg wiedzg i technologig, ktory najskuteczniej realizuje prewencje
i terapi¢ odlezyn poprzez eliminacj¢ zagrozen skutkujacych uszkodzeniami struktury tkanek wrazliwych...

REVITA to jedyna firma w Polsce profesjonalnie analizujaca skuteczno$¢ stosowania podktadow przeciwodlezynowych

na cialo chorego i jedyny producent takiego sprzetu. Tworzy przybory i przyrzady utatwiajgce pielggnacje i terapie chorych
przewlekle lezacych. Projektuje, udoskonala i produkuje nowoczesne systemy przeciwodlezynowe przeznaczone do opieki
domowej oraz skomplikowane wysokospecjalistyczne, stworzone dla potrzeb oddziatow klinicznych. Produkty stworzone
oraz wielokrotnie doskonalone w oparciu o opinie i uwagi otrzymywane z oddziatlow klinicznych, szpitali i hospicjow
uwzgledniajace najnowsze Swiatowe rozwigzania technologiczne i techniczne. Revita to polskie przedsigbiorstwo dziatajace
nieprzerwanie od 1991 roku. Ma do$wiadczenie, wysoko wykwalifikowany personel, nowoczesny park maszynowy

oraz dostgp do najwyzszej jakosci materiatdéw uzywanych do produkcji. Sprawdzone i skuteczne produkty, szybka i fachowa
obstuga specjalistow, ktorzy doradzg optymalne rozwiazania i zrealizuja natychmiastowa dostawe, przystgpne ceny

1 najwyzszy standard pozyskaty wielu kontrahentow w kraju i za granicg. Oferta firmy jest najwszechstronniejsza w Europie.
Firma REVITA jest wielokrotnie nagrodzona i wyrdézniana za najwyzsza jakos$¢ naszej produkcji, ustug oraz innowacyjnosc¢
technologiczng. Pracujemy w oparciu o restrykcyjne normy jakosci ISO 9001 i ISO 13485. Podlegamy systematycznej ocenie
dokonywanej przez TUV NORD.

12. Potwierdzenie sprzedazy, gwarancji, serwisu.

nr dokumentu sprzedazy REVITA PASZPORT TECHNICZNY NUMER

data opuszczenia magazynu REVITA
pieczatka sprzedawcy

datasprzedazy

13. Dane kontaktowe:

dane producenta i adres serwisu centralnego:
REVITA, Podamirowo 30, 76-031 Mscice.

bezptatna infolinia 80 01 01 001

wsparcie w doborze sprzgtu 94 34 35 680

sprzet do testow 943438313

wsparcie techniczne 24h. 50 23 88450

dzial handlowy 94 34 35 680

Serwis 943438317

fax 94 34 64 078

e-mail serwis@revita.pl made cw Tecknolo %4

biuro@revita.pl
http:// www.revita.pl

WSZYSTKIE PRZEDSTAWIONE W TYM FOLDERZE PRODUKTY SA PRODUKOWANE PRZEZ FIRME REVITA.
Wszystkie nasze produkty sa zgodne z Rozporzadzeniem (UE) 2017 / 745 ws. wyrobow medycznych i spetniajg definicje
wyrobu medycznego. REVITA, ponosi pelng odpowiedzialno$¢ za wprowadzenie swoich produktow do obrotu na rynek Unii
Europejskiej. Zgodnie z obowiazujacymi w UE zasadami nasze wyroby posiadaja Deklaracj¢ Zgodnosci z Wymaganiami
Zasadniczymi.

Aktualne wytyczne dotyczace zaprojektowania, wykonania oraz praktykowania urzadzenia wklad kapielowy BALNEUS
do pielegnacji i terapii odlezyn sa spdjne z opracowaniami organizacji zrzeszajacych zespoty ekspertow

z Europy, USA i rejonu Pacyfiku:

- European Pressure Ulcer Advisory Panel EPUAP (Europejski zesp6t doradczy ds. odlezyn),

- Pan Pacific Pressure Injury Alliance PPPIA (Transpacyficzne stowarzyszenie ds. odlezyn)

- National Pressure Ulcer Advisory Panel NPUAP (Krajowy zesp6t doradczy ds. odlezyn),

oraz krajowymi:

- Projekt normy prPN-Z-78200 pt. ,,Materace medyczne — Pneumatyczne materace przeciwodlezynowe dla dorostych.”

- Zalecenia konsultanta Krajowego w dziedzinie Pielggniarstwa w sprawie prowadzenia profilaktyki odlezyn u pacjentow
hospitalizowanych.

- Polskiego Towarzystwa Leczenia Ran PTLR,

- ,,Odlezyna profilaktyka i terapia- poradnik dla medykow i pacjentoéw. Monografia’2016”,

Rafal Krutul, REVITA biuro ds. profilaktyki zachowawczej i terapii odlezyn. ISBN 978-83-921601-2. Polska; 2016.
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- Do monitorowania procesu terapii nalezy stosowac standardowe skale np. Skale Progresji Terapii Odlezyn
(zmodyfikowana PUSH / wg. The Pressure Ulcer Scale for Healing/).
Urzadzenie/ sktadowe / spetnia normy/ przebadane z wynikiem pozytywnym:

rozporzadzenie UE 2017/ 745  ISO 9001 ISO 13485 EN 14971 EN 1041

PN-EN 20811:1997-procedura CIOP PIB-NOU-5 wodoszczelnosé,

ISO 20811 Tekstylia -- Wyznaczanie wodoszczelno$ci -- Metoda ci$nienia hydrostatycznego

PN EN 10993- 5 cytotoksycznosé

PN EN 12182 wyroby pomocnicze dla 0séb niepetnosprawnych,

wymagania ogolne i metody badan.

Rejestracja: URPLWMIPB;

GIOS nr rej. MWZ-pom. 000005073 c €

Przepisy ustawowe dotyczace wyrobow medycznych nakladaja na ich producentow obowiazek zgtaszania wszelkich wypadkow
1 zaj§¢ zwigzanych z oferowanymi przez nich Wyrobami. Prosimy o udzielanie nam wszelkich informacji na temat wszelkich
wypadkow i zaj$¢ zwigzanych z naszymi produktami. Prosimy o zglaszanie ich bezposrednio do firmy REVITA.

Kazdy powazny incydent medyczny zwiazany z tym wyrobem nalezy zgtosi¢ do REVITA

oraz wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego UE.

UWAGA. W przypadku wystapienia problemu natury medycznej,
w razie jakichkolwiek watpliwosci nalezy zwrdci¢ si¢ o porade do lekarza,
opiekuna medycznego lub konsultanta REVITA.

Zastrzegamy prawa autorskie publikowanych opracowan i nie zezwalamy na ich kopiowanie,
Publikowanie, cytowanie ich tresci, czesci lub calo$ci bez zgody firmy REVITA® data wydania 2021 05 01.

®

reVita

made (w Tecknology

Droducent

PN-EN ISO 9001 : 2015 polska praca
PN-EN ISO 13485:2016
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